1911 BOB MARVEL HAMMER STRUT - NIGHTHAWK CUSTOM BOB
MARVEL HAMMER STRUT

Precision Ground For Fast, Reliable Ignition

Designed by Bob Marvel and precision machined from stainless steel bar stock
by Nighthawk to deliver uncompromising performance. Tip is precision ground to
a smooth, hemispherical shape that mates perfectly with the mainspring plunger

to promote fast lock time and reliable ignition. Enhanced profile helps eliminate il

hammer stacking and strut binding. Gunsmith fitting required.

Attributes

Name: NIGHTHAWK CUSTOM BOB MARVEL HAMMER STRUT
Manufacturer: NIGHTHAWK CUSTOM

Product no.: 100007585

Mfr. No.: SP0209

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 080683000191

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 Bob Marvel
Hammer Strut

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 1911 Bob Marvel Hammer Strut von Nighthawk Custom entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern. Um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der EUVerordnung tber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewéhrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer so, als wéren sie geladen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Halte die Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schielRen.

Lagere Feuerwaffen und Munition getrennt und sicher.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte auf einen klaren Hintergrund, bevor du schief3t.
Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigungen.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fuhren.
* Verwendung inkompatibler Teile kann zu unsicherem Betrieb flhren.

® Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass die Anpassung durch einen qualifizierten Blichsenmacher erfolgt.
® Modifiziere den Hammer Strut nicht, ohne einen Biichsenmacher zu konsultieren.
® Uberpriife immer die ordnungsgeméaRe Passform vor der Verwendung.

® Alters und Zielgruppenspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fiir Personen ab 18 Jahren bestimmt.
® Halte es von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.

2. Entferne den vorhandenen Hammer Strut von der Feuerwaffe.

3. Installiere den 1911 Bob Marvel Hammer Strut sorgféltig und achte darauf, dass er richtig mit dem
HauptfederDriicker zusammenpasst.

4. Ziehe alle Schrauben und Komponenten sicher fest.

5. Fuhre eine Funktionsprufung durch, um die ordnungsgeméfie Funktion zu gewahrleisten.

® Verwendung:

® Teste die Feuerwaffe nach der Installation in einer kontrollierten Umgebung.

* Achte wahrend des Betriebs auf ungewdhnliche Gerdusche oder Verhaltensweisen der Feuerwaffe.

® Wenn Probleme auftreten, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Biichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge es nicht im regularen Haushaltsmdill.
® Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet wird, kontaktiere einen Fachmann fir sichere

Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich dieses Produkts wende dich bitte an deinen értlichen autorisierten
Handler oder Nighthawk Custom. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Sicherheitsinformationen und Updates
zu deinem Produkt hast.

Danke furr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangen von einem verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen und Zubehor ab.



Safety Instruction Guide for 1911 Bob Marvel Hammer
Strut

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Bob Marvel Hammer Strut by Nighthawk Custom. This product is designed to
enhance the performance of your firearm. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep fingers off the trigger until ready to shoot.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Be aware of your surroundings and ensure a clear backdrop before firing.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard ldentification:

® |mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Use of incompatible parts may result in unsafe operation.

® Avoiding Hazards:

® Ensure gunsmith fitting is performed by a qualified professional.
® Do not modify the hammer strut without consulting a gunsmith.
* Always check for proper fit before use.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals aged 18 years and older.
® Keep out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure the firearm is unloaded and safe to work on.

2. Remove the existing hammer strut from the firearm.

3. Carefully install the 1911 Bob Marvel Hammer Strut, ensuring it mates properly with the mainspring
plunger.

4. Tighten all screws and components securely.

5. Perform a function check to ensure proper operation.

® Usage:
® After installation, test the firearm in a controlled environment.

® Monitor the firearm for any unusual sounds or behaviors during operation.
® |f any issues arise, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer in use, contact a professional for safe disposal options.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to your local authorized dealer or Nighthawk
Custom. Always ensure you have the latest safety information and updates regarding your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
handling and use of firearms and firearm accessories.



Guide de Sécurité pour le 1911 Bob Marvel Hammer
Strut

Introduction

Merci d'avoir choisi le 1911 Bob Marvel Hammer Strut de Nighthawk Custom. Ce produit est con¢u pour améliorer
les performances de votre arme a feu. Pour garantir une utilisation sire et le respect du Réglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Assurezvous que l'arme est pointée dans une direction s(re a tout moment.

Gardez vos doigts hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Rangez les armes a feu et les munitions séparément et en toute sécurité.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un arriereplan dégagé avant de tirer.
Inspectez régulierement votre arme a feu pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :

® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.
® [ 'utilisation de piéces incompatibles peut entrainer un fonctionnement dangereux.

* Eviter les Risques :

® Assurezvous que l'ajustement par un armurier est effectué par un professionnel qualifié.
® Ne modifiez pas la tige du marteau sans consulter un armurier.
® Vérifiez toujours l'ajustement correct avant utilisation.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes agées de 18 ans et plus.
® Gardezle hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et slire a manipuler.

2. Retirez la tige de marteau existante de I'arme a feu.

3. Installez soigneusement le 1911 Bob Marvel Hammer Strut, en vous assurant qu'il s'emboite
correctement avec le plongeur du ressort principal.

4. Serrez toutes les vis et composants de maniére sécurisée.

5. Effectuez un contréle de fonctionnement pour assurer un bon fonctionnement.

* Utilisation :
® Apres linstallation, testez I'arme a feu dans un environnement contrélé.

® Surveillez I'arme a feu pour tout bruit ou comportement inhabituel lors de son utilisation.
® Sjdes problemes surviennent, arrétez immédiatement ['utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Ne le jetez pas avec les déchets ménagers ordinaires.
® Sile produit est endommageé ou inutilisé, contactez un professionnel pour des options d'élimination sires.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre revendeur
autorisé local ou Nighthawk Custom. Assurezvous toujours d'avoir les dernieres informations de sécurité et mises a
jour concernant votre produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation responsable et de I'utilisation des armes a feu et des accessoires d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Bob
Marvel Hammer Strut

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Bob Marvel Hammer Strut di Nighthawk Custom. Questo prodotto € progettato per
migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva le armi da fuoco e le munizioni separatamente e in modo sicuro.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere uno sfondo chiaro prima di sparare.
Controlla regolarmente la tua arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Utilizzo

* |dentificazione dei Pericoli:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti o infortuni.
® | 'uso di parti incompatibili pudé comportare un‘operazione non sicura.

® Evitare i Pericoli:

® Assicurati che I'adattamento sia eseguito da un professionista qualificato.
® Non modificare il hammer strut senza consultare un armaiolo.
® Controlla sempre la corretta adattabilita prima dell'uso.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto €& destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni.
® Tieni lontano dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

* |nstallazione:

1.
2.
3.

4.
5.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura da maneggiare.

Rimuovi il hammer strut esistente dall'arma da fuoco.

Installa con attenzione il 1911 Bob Marvel Hammer Strut, assicurandoti che si accoppi correttamente
con il percussore della molla principale.

Fissa tutte le viti e i componenti in modo sicuro.

Esegui un controllo di funzionamento per garantire un'operazione corretta.

® Utilizzo:

® Dopo l'installazione, testa I'arma da fuoco in un ambiente controllato.
® Monitora I'arma da fuoco per eventuali suoni 0 comportamenti insoliti durante I'operazione.
® Se sorgono problemi, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

® Non smaltire nei rifiuti domestici normali.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu in uso, contatta un professionista per opzioni di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato locale o Nighthawk Custom. Assicurati sempre di avere le informazioni di sicurezza piu aggiornate e gl

aggiornamenti riguardanti il tuo prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipende da un uso
responsabile e dalla gestione delle armi da fuoco e degli accessori per armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zerdzi Kurka 1911 Bob
Marvel

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zerdzi Kurka 1911 Bob Marvel od Nighthawk Custom. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia wydajnosci Twojej broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z unijnym
Rozporzadzeniem o Ogdlinym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR), prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze bronh jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Trzymaj palce z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Przechowuj broh i amunicje oddzielnie i w sposéb bezpieczny.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czyste tto przed oddaniem strzatu.
Regularnie sprawdzaj swojg bron pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu
* |dentyfikacja zagrozen:

®* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
® Uzycie niekompatybilnych czesci moze skutkowac¢ niebezpiecznym dziataniem.

® Unikanie zagrozen:

® Upewnij sie, ze montaz jest przeprowadzany przez wykwalifikowanego rusznikarza.
® Nie modyfikuj zerdzi kurka bez konsultacji z rusznikarzem.
® Zawsze sprawdzaj prawidtowe dopasowanie przed uzyciem.

® Ostrzezenia wiekowe:

® Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze.
® Trzymaj z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

1. Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do pracy.

2. Usun istniejaca zerdZ kurka z broni.

3. Ostroznie zainstaluj Zerdz Kurka 1911 Bob Marvel, upewniajac sie, ze prawidtowo wspétpracuje z
ttokiem sprezyny gtéwnej.

4. Doktadnie dokre¢ wszystkie $ruby i elementy.

5. Przeprowadz kontrole funkcji, aby upewni¢ sie o prawidtowym dziataniu.

® Uzytkowanie:
® Po instalacji przetestuj bron w kontrolowanym srodowisku.
® Monitoruj broh pod katem wszelkich nietypowych dZzwiekéw lub zachowan podczas dziatania.

* Jesli pojawig sie jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z profesjonalistg w celu uzyskania bezpiecznych
opcji utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z tym produktem, skontaktuj sie z
lokalnym autoryzowanym dealerem lub Nighthawk Custom. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze informacje
dotyczace bezpieczenstwa i aktualizacje dotyczace swojego produktu.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo
innych zalezy od odpowiedzialnego obchodzenia sie z bronig palng i akcesoriami do broni.



Turvaohjeet 1911 Bob Marvel Hammer Strut tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 1911 Bob Marvel Hammer Strut tuotteen Nighthawk Customilta. TAma tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi suorituskykya. Varmistaaksesi turvallisen kaytoén ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
(GPSR) noudattamisen, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kohtele aina aseita ikaan kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, ettd ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Pida sormet pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sailyta aseet ja ammukset erikseen ja turvallisesti.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd taustalla ei ole esteitd ennen ampumista.
Tarkista saanndllisesti aseesi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseita.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Virheellinen asennus voi johtaa toimintahairidihin tai vammoihin.
® Yhteensopimattomien osien kaytto voi aiheuttaa turvallisuusriskeja.

® Vaarojen Vilttaminen:

® Varmista, ettd aseverstaan sovitus suoritetaan patevan ammattilaisen toimesta.
® Ala muokkaa hammer strut osaa ilman konsultointia aseverstaan asiantuntijan kanssa.
® Tarkista aina oikea istuvuus ennen kayttoa.

® |kdkohtaiset Varotoimet:

® Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi 18 vuotta tayttaneille henkildille.
® Pida poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

® Asennus:

1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ty6staa.

2. Poista olemassa oleva hammer strut osa aseesta.

3. Asenna huolellisesti 1911 Bob Marvel Hammer Strut, varmistaen, ettéd se yhdistyy oikein paajousen
tyontdon.

4. Kirista kaikki ruuvit ja osat tiukasti.

5. Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi oikean toiminnan.

* Kaytto:
® Asennuksen jalkeen testaa asetta hallitussa ymparistossa.

® Seuraa asetta mahdollisten epatavallisten danten tai kayttéaytymisen varalta kdyton aikana.
® Jos ongelmia ilmenee, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteys patevaan aseverstaaseen.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kaytdssa, ota yhteys ammattilaisiin turvallisia havitysmenetelmia varten.

Lisatietoja ja Tuki



Turvallisuuskysymyksissa tai huolissa tdméan tuotteen osalta, ota yhteys paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaén tai
Nighthawk Customiin. Varmista aina, etta sinulla on viimeisimmat turvallisuustiedot ja paivitykset tuotteestasi.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu vastuullisesta
kasittelysta ja aseiden seké asevarusteiden kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide foér 1911 Bob Marvel
Hammer Strut

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Bob Marvel Hammer Strut fran Nighthawk Custom. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos ditt vapen. FoOr att sakerstélla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmé&nna produkt
sékerhetsforordning (GPSR), vanligen I&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

Se till att vapnet alltid pekar i en séker riktning.

Hall fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara skjutvapen och ammunition separat och sékert.

Var medveten om din omgivning och se till att det finns en klar bakgrund innan du skjuter.
Inspektera regelbundet ditt vapen for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och regler kring skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

® Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skada.
® Anvandning av inkompatibla delar kan resultera i osaker drift.

® Undvikande av faror:

® Se till att gunsmithanpassning utférs av en kvalificerad professionell.
* Modifiera inte hammer strut utan att radfradga en gunsmith.
® Kontrollera alltid att passformen ar korrekt innan anvandning.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som ar 18 ar eller aldre.
® Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

1. Setill att vapnet ar oladdat och sékert att arbeta med.

2. Ta bort den befintliga hammer struten fran vapnet.

3. Installera noggrant 1911 Bob Marvel Hammer Strut, och se till att den passar korrekt med
huvudfjaderplungern.

4. Dra at alla skruvar och komponenter ordentligt.

5. Utfor en funktionskontroll for att sékerstalla korrekt drift.

® Anvandning:
® Efter installation, testa vapnet i en kontrollerad miljo.

* Overvaka vapnet for ovanliga ljud eller beteenden under drift.
® Om nagra problem uppstar, avbryt omedelbart anvandningen och radfraga en kvalificerad gunsmith.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta produkten i enlighet med lokala férordningar.
® Kasta inte i vanlig hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre anvénds, kontakta en professionell for sékra avfallsalternativ.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller bekymmer angdende denna produkt, vanligen kontakta din lokala auktoriserade
aterforsaljare eller Nighthawk Custom. Se alltid till att du har den senaste sakerhetsinformationen och

uppdateringarna angaende din produkt.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och andras sakerhet beror p& ansvarsfull
hantering och anvandning av skjutvapen och skjutvapenstillbehér.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Bob Marvel Hammer
Strut

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Bob Marvel Hammer Strut od Nighthawk Custom. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepsil vykon vasi zbrané. Aby byla zajiSténa bezpecna pouziti a dodrzeni nafizeni EU o obecné bezpecnosti

vyrobkll (GPSR), peclivé si prosim pfectéte tuto pFirucku bezpecénostnich pokynd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi, jako by byly nabité.

Ujistéte se, Ze je zbran neustale namifena bezpecnym smeérem.

Drzte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Ukladejte zbrané a munici oddélené a bezpecné.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte jasné pozadi pfed vystielem.
Pravidelné kontrolujte svou zbraf na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
* |dentifikace nebezpeci:

® Nespravna instalace mlize vést k poruse nebo zranéni.
® Pouziti nekompatibilnich dild mizZe vést k nebezpeénému provozu.

® Vyhybani se nebezpedim:

® Zajistéte, aby Upravu provedl kvalifikovany odbornik.
* Neménte hammer strut bez konzultace se zbrojifem.
® Vzdy zkontrolujte spravnost montaze pfed pouzitim.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt je urCen pro osoby starSi 18 let.
® Udrzujte mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro instalaci a pouziti
* |nstalace:

1. Ujistéte se, ze je zbran vybita a bezpecna k praci.

2. Odstranite stavajici hammer strut ze zbrané.

3. Peclivé nainstalujte 1911 Bob Marvel Hammer Strut, ujistéte se, Ze spravné zapada do plunzru hlavni
pruziny.

4. Bezpecné utahnéte vSechny Srouby a komponenty.

5. Provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou €innost.

®* Pouziti:
® Po instalaci otestujte zbran v kontrolovaném prostfedi.
® Sledujte zbran na jakékoliv neobvyklé zvuky nebo chovani b&hem provozu.

® Pokud se vyskytnou jakékoliv problémy, okamzité pfestarite pouZivat a konzultujte kvalifikovaného
zbrojite.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.
® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni v pouZiti, kontaktujte odbornika pro bezpe¢né moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti tohoto produktu se prosim obratte na svého mistniho autorizovaného

tykajici se vaSeho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecénost a bezpeénost ostatnich zavisi na
odpovédném zachazeni a pouzivani zbrani a zbranovych pfislusenstvi.



